
Глава 2.

Ся Лей долго колебался, когда думал о том, что бы снять повязку.

Он снова привязал повязки к голове и вернулся в постель. Ся Лэй продолжал думать и думать,
пока он не заснул в 1:00 утра.

Когда он проснулся, это было уже в 8:00 утра, и он не чувствовал боли или дискомфорта
вообще в левом глазу. Он снова пошел в туалет и снял повязки перед зеркалом.

Его отражение показало тонкий слой мази, и чувство, которое он наблюдал сквозь мазь, было
сильнее.

«Что происходит? Мой левый глаз здоров?»,- эта мысль заставила Ся Лея взволноваться, и он
больше не мог сдержать свое любопытство. Он использовал свои повязки для того, что бы
удалить мазь.

В начале левый глаз болел, но боль была терпимой.

Когда мазь исчезла, свет пронзил его глаз, и Ся Лей ясно увидел себя и левый глаз в зеркале.
Кожа его левого глаза была такой же здоровой, как и до аварии, и, казалось, не было
очевидной травмы глазного яблока. Только область вокруг глазного яблока имела следы
сожженной кожи.

Ся Лэй некоторое время стояла глупо, затем внезапно сжала кулаки и взволнованно
воскликнул: «Мой глаз не слепой! Он не ослеп! Ха-ха, мой глаз не слепой!»

В тот момент дежурный врач вошел в палату с медсестрой и увидел, что Ся Лей танцует от
радости в туалете.

«Привет! Почему вы сняли повязки? »,- сестра свирепо говорила. "Вы злитесь? Вам больше не
нужен ваш глаз?»

Кажется, Ся Лей не слышал, чтобы кто-то говорил с ним.

«Эй! Если вы не будете следовать инструкциям врача, мы не можем о вас заботиться здесь.»
Дежурный врач тоже был недружелюбен. «Ты меня слышал?»

«Забудь это. Ему нужно по крайней мере 200 000 йен, чтобы полностью исправить его глаз. Вы
думаете, такой человек, как он, может позволить себе такую сумму?» - насмешливо сказала
медсестра.

Ся Лей опомнился и обернулся. В этот момент его левый глаз пульсировал слегка, и ему
показалось, что он видит ягодицы медсестры - ее голые упругие ягодицы. Но когда он
попытался снова взглянуть, взгляд исчез, и все, что он увидел – это покрытая юбкой задница. У
нее была хорошая задница, но она полностью отличалась от обнаженных ягодиц, которые он
видел.

«Это ... Это должно быть галлюцинация. Почему я галлюцинирую?»,- Ся Лей была шокирован и
поражен любопытством.

«Эй, я говорю с тобой! Что с тобой случилось?»,- Медсестра была раздражена.

Затем врач понял это и отреагировал, прежде чем медсестра сделала это. Он отшатнулся от Ся



Лея, затем указал на левый глаз и спросил: «Твой ... твой глаз! Что происходит с твоим
глазом?»

Затем медсестра отреагировала, и ее челюсть упала на пол.

Ся Лей широко улыбнулся. «Мой глаз исцелился сам по себе. Я действительно не могу
заплатить столько за больничные сборы, поэтому я больше не хочу оставаться здесь. Я бы
хотел, чтобы меня выписали.»

Доктор и медсестра посмотрели на Ся Лея, как на какое-то странное существо. Одним из
самых потрясенных и озадаченных всем этим был доктор, который лично проверил и
подтвердил, что глаз будет слепым. Он сказал, что у него будет небольшой шанс на
выздоровление, но это было потому, что он намеревался получить больше денег от платы за
лечение. Однако Ся Лей теперь оглядывался на него двумя открытыми, прекрасно
работающими глазами!

Казалось, только боги могли объяснить, что случилось с Ся Леем.

Через час Ся Лей покинул больницу. Он использовал только 1000 из 10 000 Чэнь Чуань-Ху, и у
него осталось 9 000. Деньги пошли в его сумку - компенсация за его проблемы.

Пронзительный солнечный свет на открытом воздухе не резал неприятной болью по левому
глазу Ся Лея, поэтому он отказался от своей идеи отправиться к Ма Сяо-Аню и взял такси
домой.

Дом, оставленный его родителями, был скромным - 75 квадратных метров, три небольшие
комнаты и гостиная. У него не было дорогих приборов или электроники, и всему в квартире
было, по крайней мере, несколько лет или более десяти лет. Эти вещи были старыми, но они
предоставляли Сяй Лею некоторый комфорт и сохраняли воспоминания о его родителях.

Левый глаз Ся Лея чувствовал себя лучше дома, из-за отсутствия сильного солнечного света.

«Что, черт возьми, происходит? Как будто у меня был странный сон ... После того, как Ся Лей
успокоился, он начал обдумывать свою ситуацию.»

Он хотел ответов, но их не было.

«Лей, ты дома?», - раздался женский голос внизу.

Он был вырван из своих мыслей. Ся Лей хмыкнул в ответ и вышел на балкон.

Молодая женщина-полицейский посмотрела на него снизу. У нее было прекрасное лицо и
сочная фигура. Бледная шея торчала из-под воротника соблазнительно. Этой женщиной было
имя Цзян Жу-И, полицейская с карандашом, которая жила ниже Ся Лея. Жу-И и Лей были
друзьями детства, которые играли в песочнице и в прятки вместе; они всегда были близки.

«О, это ты, Жу-И. Что случилось? Ся Лей улыбнулся, когда она поздоровалась к нему.»

«Можешь помочь мне опустошить мой резервуар для воды? Я повредила руку, поэтому я не
могу ее поднять », - сказала Цзян Жу-И.

«Конечно, я скоро буду»,- сказал Ся Лей.
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